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ENTREVISTA / Pep Bras

“Els records son mentida,

aquest pas, les seves camises cridaneres seran

tan conegudes com les americanes de Sala i

fartin, Pep Bras (Premia de Mar, 1962) traspua
simpatia, entusiasme i una mitja rialla perenne, a cops
sorneguerd, a cops tendra, que no pot amagar una ca-
pacitat de comunicar aclaparadora. Li agrada parlar tant
com escolar. I té moltes coses per explicar, mentre es
diverteix. Va venir a Lleida a presentar-nos la seva da-
rrera novel'la, La ninia que hacia bablar a las murie-
cas, editada per Alevosia de Ediciones Siruela, i vam te-
nir la sort que ens en parlés. I en vam aprendre, men-

tre ens divertiem.
LLEIDA

— Vosté és un escriptor molt
Dprecog, als dinou anys ja bavia
tret el seu primer libre.

Si! I abans i tot havia guanyat el
concurs de la Coca-Cola! (riv) Perd
als dinou anys vaig fer un poerna-
ri que, afortunadament, s'ha per-
dut... crec que els vaig comprar tots
jo. Eren horribles, els tipics poemes
que s'escriuen de molt jove i que
hauria d'haver guardat en un ca-
laix. Demano perdé pablicament

—I després de 20 novel-les es-
crites i centenars de guions per
radio itele ens presentala seua
novel-la més ambiciosa, que ba
qualificat de ‘biografia falsa.

Exacte. Es un génere en el qual
em sento molt cdmode, i que ja he
aplicat en les tres darreres novel les.
A IEdat dels monstres, faig un re-
trat de la meva infantesa, on apa-
reixen tots els personatges de la
meva vida, els meus pares, la me-
va germana, a Premia, on visc, i els
faig viure una vida totalment inven-
tada. Al meu pare li faig tenir una
amant... amb la qual cosa al poble
s va muntar un pollastre conside-
rable, Perd em vaig divertir molt!

— ‘La nifia que bacia bablar
a las muflecas’ té part de reali-
tat, pero...

Si. Els personatges i molts ele-
ments historics ho sén. Perd és fic-
ci6, forcosament, perqueé jo no vaig
estar a Brasil el 1909, ni a Parfs als
anys vint. [ encara que hi hagués
estat, els records s6n mentida, sem-
pre.

— La novel-la té dues parts
moll diferenciades, com vosté
diu. Gairebé son dues novel-les
en una?

Si. La primera part, que passa
a la selva, és l'enamorament I en
aquest context gairebé era inevita-
ble que em vingués al cap el rea-
lisme migic.

—Un bomenatge a ‘Cien afios
de soledad, de Gabriel Garcia
Marquez?

Si, no me namago Garcia Mar-
quez deia que cll no feia realisme
magic. Que ¢ll ho vivia aixi. Jo no
ho he viscut, perd els fets, el nau-
fragi, la selva, la passio. requerien

ROSA PERDY

aquest tipus de tractament

—I després, la segona part.
Paris i el cosmopolitisme.

Exacte. Hi ha un cop de destral,
al mig del llibre, 0 un joc de mira-
Ils, digues-li com vulguis. Perd la
veu narrativa canvia absolutament,
Passem d'un lloc on el temps és re-
latiu, on tot és lent i gairebé xafo-
£6s, a la modernitat més absoluta,
amb l'efervescencia del Paris dels
anys vint, La magia i la ventriloquia
tenen un paper fonamental. La vi-
da es viu mesurant el temps, amb
un crescendo molt palés. I, sense
voler fer cap espoiler, al final hi ha
un capitol on Ja vida i la mort de-
penen d'uns segons, en un truc de
magia. El gir en l'estil narratiu és de
180 graus

— Perd el lector bo percep
amb natuvalitas,

Es el que pretenia, que no es no-
tés! (riv) El personatge de la Sion,
la meva avia, em serveix de fil con-
ductor en aquesta transicié. La ne-
na que arriba a Paris després de
viure a la selva i es troba un mén
absolutament desconegut. Jo volia
explicar-ho a través de la seva mi-
rada ingénua,

—Recupera lart de la veniri-
loquia, que sembla baver des-
aparegul.

Ho sembla, perd n'hi ha i de molt
bons. Si féssim a Franca, coneixe-
rfem Paco Sanz, un referent de la
ventrildquia. T a 'Estat espanyol hi
ha molt bons ventrilocs, perd no
s6n en el circuit comercial, com ha
passat amb la magia, per exemple
En el llibre reivindico aquests artis-
tes, d'alguna manera

— Ha comentat que gricies a
baver-se quedat a Uatur va po-

der acabar la novel'la.

Es que no tenia temps, em fal-
taven hores. I fa dos anys, quan
em van fer fora d'El Terrat, tenia
dues opcions: o deprimir-me o fer
la novel'la, que ja tenia comenga-
da perd a ritme molr lent. I vaig
decidir acabar-la. He de dir que la
heroina va ser la meva dona, que
mhi va empényer.

— Va comencar a escriure
guions arran d’baver guanyat
‘La sonvrisa vertical’, el 1989,
quan el crida Isabel Gemio.

“Cal conservar un punt de la
bogeria infantil que perdem
quan ens fem grans”

SELENA GARCIA

Si, en aquella &poca feia un pro-
grama de radio nocturn, No So-
lo de dia vive el bombre. Jo havia
descriure tres o quatre contes dia-
ris. Va ser un entrenament brutal.

—1 des daleshores.

Exacte. Mentrestant, compagina-
va lescriptura, que per mi és una
necessitat. Em cal escriure

— Per qué I'ba escrita en cas-
tella?

El meu idioma natural per es-
criure és el catala, perd la meva
feina de guionista, de moltissimes

sempre”

hores, era en castella, en els da-
rrers anys. A més, quan va n&ixer
la meva filla Alba vaig fer una pau-
sa en Ja literatura: vaig fer de pa-
pa (somriw). Quan vaig voler tor-
nar a escriure, no me’n sortia, en
catald. Vaig passar-me al castella i
a Tendema ja portava cent pigines.
Es curiés...

— Tindra una segona part, es-

Ja Testic escrivint! Sera una tri-
logia. Perqueé si no, hagués estat
un llibre tan gruixut que no es po-
dria portar a la piscina per llegir-lo,
hauria costat 53 euros minim i no
nhauria venut ni un, segur. 1 vaig
decidir dividir-lo en tres parts. Ara
estic escrivint la preqtiela, que tin-
dra com a marc 'Exposicié Univer-
sal de Parfs i la de Barcelona i el
coprotagonista serd Gaudi. I tho
dic ara, perqué l'any que ve volen
canonitzar-lo, I com que el llibre
sortira posteriorment, la gent em
dira: “Clar, has aprofitat aquest fet
per escriure la novella”. Doncs no.
Declaro solemnement que ja ho te-
nia pensat i escrit molt abans. Que-
da dit i t rets testimoni! (riv). I si
no em canvien el titol, serd Ff dra-
gon en la ciudad de las bombas. 1
la tercera, explicara la historia del
Joan i la Sion després de La nifia
que bacia bablar a las mufiecas.
He escrit la part del mig

— S'esperava léxit daquesta
novel'la?

No. Era impossible preveure-ho
1 abans que sortis fisicament, Ale-
manya i Holanda ja havien com-
prat els drets. Estic al'lucinat. A
més, he descobert que a Aleman-
ya s'organitzen lectures d’obres li-
teraries, El pablic alemany paga
un diner per sentir-te llegir, en cas-
tell, un fragment de la teva obra.
Definitivament, és un altre tipus de
mentalitat i concepci6 de la cul-
tura

— El percentatge de ficciG i
realisme forma part de lencant,
del seu joc amb el lecior?

Clar. Qualsevol cosa és ficcid, in-
clus els records. Lescriptor Mark
Twain té una frase que m'encanta,
la vaig llegir en castella: “Yo de pe-
quiefio solia recordarlo todo, bubie-
se sucedido, 0 no”. 1 l'escriptura és
aix0. Com la teoria del pensament
paradigmitic i el pensament narea-
tiu. O el que és el mateix: el pen-
sament adult i el pensament infan-
til. El nen juga constantment, no
calcula, pensa de manera lidica.
No cal ser escriptor per tenir pen-
sament narratiu. Conec persones
que no escriven que sén absoluta-
ment genials Perd cal tenir pensa-
ment narratiu per ser escriptor. Cal
conservar un punt de la bogeria
infantil que perdem quan ens fem
grans. | quan escric he de divertir-
me, creant-me trampes a mi mateix
i també al lector. Des d'aquest punt
de vista, tot és ficcid, necessaria-
ment (somriw).



